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rovnomenny zbornik vedeckych studii, ktory
bude publikovany v budicom kalendarnom
roku, sa stane cennym prispevkom v oblasti
odborného diskurzu, venujicemu patri¢nu po-
zornost’ literarnej a filmovej produkcii v stre-
doeuropskom priestore. Pretoze i v sticasnosti

plati, ze hoci rozdelenie §tatu oddelilo ¢esky
a slovensky narod geopoliticky, potreba kul-
turnych kontaktov trva nad’ale;j.

Magdaléna Baranyiova,
Veronika Gulisova, Lucia Machalkova

POLSKA KONFERENCE O SLOVANSKYCH LITERATURACH

Ustav slovanské filologie Univerzity A.
Mickiewicze v Poznani se ve dnech 5.-6. 12.
2011 stal pozornym hostitelem mezinarodni
komparatistické konference Mapa kulturowa
Nowej Europy (po 1989 roku), ktera se kona-
la jako konkrétni vystup Komise pro srovna-
vaci studia slovanskych literatur pfi Mezina-
rodnim komitétu slavistd (MKS). Badatelsky
projekt Kulturni mapy nové Evropy dedikova-
ny XV. kongresu slavistli v Minsku (2013) si
kladl za cil ve dvou fazich zmapovat kulturni
aumélecké transformace a revalorizace ve slo-
vanskych literaturach v letech 1990-2010, tj.
v obdobi multikulturalismu a globaliza¢nich
tendenci. Zatimco prvni etapa predstavila me-
todologické vychodiska a zhodnotila pronika-
ni nejnovéjsich konceptl jako interkulturnich,
socialnich a arealovych studii do slovanského
kontextu, druha etapa konkretizovala vyzkum
ti1 slovanskych kulturnich makroregionti (1.
vychodni Evropa ve vztahu k Baltu a Rusku,
2. stfedni Evropa a jeji proménlivé hranice
a 3. jizni, resp. jihovychodni Evropa a jeji roz-
manité civilizaéni oblasti véetné vyrovnava-
ni s islamem) z hlediska estetickych modelt
a kanont, slovanskych mytl a stereotyp.

Konferenci, jejimz Cestnym hostem byla
vynikajici polska komparatistka, byvala pred-
sedkyné Komise pro srovnavaci d&jiny slo-
vanskych literatur Halina Janaszek-Ivanic¢ko-
va, uvedlo vstupni slovo hlavniho poradatele
a ufadujiciho $éfa Komise Bogustawa Zie-
linského, ktery prednesl laudatio na pocest ju-
bilantky. Poté¢ ve dvou dnech odeznélo celkem
jedenact referatd, které zahajilo vystoupeni
Lucjana Suchanka Rosja, Stowianie, Europa
i Zachod. Kulturologicky piispévek se vratil
k problému, zda Slované tvoii nejen jedno-
tu jazykovou, ale i kulturni, a zda nejde jen
o konstrukt politik? Halina Janaszek-Ivanic-

kova v referatu ,, Bad Words*“, czyli kosmopo-
lityzm i nacjonalizm w nowych wariantoch,
modyfikacjach i wcieleniach. Widziane z per-
spektywy migdzynarodowych kongresow poda-
la ilustrativni pfehled dé&jin komparatistickych
kongrest, které jsou jiz pies pul stoleti citli-
vym indikatorem srovnavaciho mysleni o lite-
ratufe. Kanadska komparatistika ukrajinského
ptvodu Irene Sywenky ve svém vystoupeni
Geopolitics of Cultural Space in the Literatu-
res of the Post-totalitarian Central and Eas-
tern Europe: A Comparative Study zkoumala
tzv. lokalni aspekt velkych a malych slovan-
skych kultur, které v sou¢asném obdobi podlé-
haji procesu globalizace. Autor tohoto ¢lanku
pripomnél v referatu Europa Srodkowa i moz-
liwosci  komparatystyki literackiej piiklady
komparativnich inspiraci, s nimiz se v slovan-
ské literarni védé dosud pracovalo v omezené
mife: koncept imagologie a arealovou metodu
historicko-geografického modelovani, které
se uplatnilo v ¢tyfdilné publikaci editord M.
Cornise-Popea a J. Neubauera History of Li-
terary Cultures of East Central Europe I-1V
(2004-2010).

Po sérii metodologicky profilovanych pfi-
spévkl ptednesla Wiestawa Olbrych analy-
tickou sondu ,, Moskiewskie eseje Zygmun-
ta Krzyzanowskiego, jez piinesla biograficky
portrét bilingvniho esejisty a prozaika Z. Kr-
zyzanowského (1887-1950), ktery se pova-
zoval za Polaka zijictho v emigraci v Rusku
a tedy tvoficiho ,,mezi kulturami®. Za hranice
literatury a kultury smérem ke geografii a fy-
zice byl orientovano ponckud spekulativni
vystoupeni Lecha Miodynského Wyobrazenia
miejsca w symbolice kolektywnej — konteksty
metodologiczne, kulturowe i literackie, které
se zabyvalo koncepcemi prostoru a jeho on-
tologickymi a axiologickymi aspekty v sou-
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Casné fyzice. Polsky bohemista Jozef Zarek se
v stati Strefa ,, pomiedzy* w literackiej topo-
grafii Danieli Hodrovej opét vratil k interpre-
taci konkrétnich textd jednoho autora. Na pfi-
kladu Ceské spisovatelky D. Hodrové analy-
zoval mytopoetiku i vizi topologie v romano-
vém tvaru, a to s dirazem na topos ,,pasaze‘
¢i ,,pfechodi” a mystické chdpani vnitinich
prostori. Obdobné Anna Gawarecka ve svém
vystoupeni Byt wodgq ten, ktory to pisal — po-
nowoczesna obecnos¢ mitu interpretovala my-
tické aspekty v dilech ¢eského romanopisce
M. Urbana, jehoz texty stejn¢ jako u Hodrové
pracuji s hyperbolizaci, fantasti¢nosti a tajem-
stvim. Marzanna Kuczynska v medievistic-
kém ptispévku Kod biblijny w symbolicznym
wjmowaniu przestrzeni pamigci (na materiale
wschodnio- i potudniowostowianskiej litera-
tury obrzedowej) vymezila topos biblického
Abrahama v starobulharské literatufe a v pi-
semnictvi Kyjevské Rusi. Prvni den jednani
poté uzaviel komparativni referat Mieczysta-
wa Dabrowského Literatura Triestu: splgtane
korzenie (z Gdaniskiem w tle), ktery podal své-
raznou analogii dvou interkulturnich center:
Terstu i Gdanska. Druhy den rokovani oteviel
zaveérecny prispévek organizatora Bogustawa
Zieliského Europa Srodkowa we wspéic-
zesnej serbskiej prozie postmodernistycznej,
ktery prostfednictvim literarnich text R. Pet-
kovice, D. Kise ad. odkryl slozity vztah Srba
k stfedni Evrop¢ a ktery ukézal na riizné mo-
dely mytizace tohoto fenoménu v postmoder-
ni srbské proze.

Kulaty stal Slawistyka, komparatystyka w
sieci geopoetyki i geopolityki znamenal pro
diskutujici moznost jednak se vratit k jed-
notlivym referatim, jednak kriticky oteviit
a vyostit nékteré otazky spjaté s existenci slo-
vanského svéta na prelomu 20. a 21. stoleti.
Z mnozstvi reakci, které byly charakteristic-
ké pro domaci Polaky a které provazely kaz-
dé vystoupeni, 1ze pfipomenout napt. reflexe
o soucasném postaveni Slovanu v Evropské
unii, konkrétné utilitirn¢ formulovanou otaz-
ku, zda pro Slovany je vyhodna postmoderni-
stickd idea mnohokulturnosti, zda nepovede
ke ztraté narodni identity. Dalsi debaty o po-
staveni moderni slavistiky v systému humanit-
nich véd zdliraznily sice jeji arealovy charak-
ter, ale pfipustily i stiidmy a vyvazeny navrat
k nérodnim filologiim, protoze slavistika pted-

stavuje 1 problém didakticky (M. Dabrowski),
napi. jak dnes efektivné ucit slovanské jazy-
ky. V souvislosti s kompozici a metodologic-
kou orientaci Déjin editord M. Cornise-Popea
a J. Neubauera se na kulatém stole rovnéz ozi-
vil problém psani literarnich d&jin jako jistého
»zanru®, Jak upozornil M. Dabrowski, ktery
zde prezentoval kolektivni uc¢ebnici kompara-
tistiky vzniklou na varSavské univerzité,' psat
velkou historii literatury dnes jiz neni mozné,
jeji zanrové kolisani mezi eseji a encyklopedii
si vynucuje u badatele moment ,,subtilizace®,
tj. moment citlivosti na proménlivy piedmét
poznani a nové, netradi¢ni metody.

I ptes maly pocet referatl tieba ocenit po-
fadatele, ze konferenci provazela velka tcast
studentd i védeckych kolegii — ,,neslavisti®,
kteti byli vtahovani do debat o komparatistice.
Na hladkém prib¢hu rokovani a jeho vysoké
urovni méla nejvétsi zasluhu skvéle dispono-
vana H. Janaszek-Ivanickova, jejiz vystoupeni
se u kolegi i studentt setkavala s nejveétsim
zédjmem. Nezbyva nez litovat, ze fada ucast-
nikd — kmenovych ¢lent Komise — nemohla
pfijet, coz patrné ovlivnil problematicky pred-
vanocni termin. Patrné z téchto diivodi se asi
neuskute¢nilo ocekdvané zasedani Komise,
které mohlo osvétlit otazky kladené pfi nefor-
malnich, kuloarovych setkanich: zda se Gcast-
nit kongresu v Minsku referatem v hlavnim
bloku a tim adorovat stavajici poméry, ane-
bo prijet pouze na zasedani ryze odbornych
komisi a tim upfednostnit védecky charakter
nutné badatelské komunikace pfed moznym
a také pravdépodobnym zneuzitim slavis-
tickych studii? Konference celkové prispéla
k diagnostikovani a prognéze komparativnich
(nejen slovanskych) studii, nebot’ se pokusi-
la aspon ramcové pojmenovat hlavni pficiny
soucasného stavu. Vedle krize kanonu se zmé-
nila struktura poznani (postmoderna pfichazi
s odlisnym zplsobem estetického vnimani)
a také se radikdlné transformoval recep¢ni
okruh, tj. stale neni vyjasnéno, kdo je hlav-
nim pifjemcem srovnavacich studii: skolni,
védecky nebo c¢iste laicky obéh? Shoda mezi
ucastniky panovala v pfesvédceni, ze piedmeét

1

Komparatystyka dla  humanistow. Ed.
Mieczystaw Dabrowski. Warszawa: Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Warszawskie-
20,2011. 486 s.
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soucasné komparatistiky ztratil ,tvrda krité-
ria“ (I. Sywenky) a tudiz jej vzhledem k jeho
oborovému rozpéti nelze pregnantné vymezit.
,Internacionalizace” komparatistiky (H. Ja-

naszek-Ivani¢kova) tak vede k jeji disperzni
marginalizaci, ale i paradoxné k volani po uni-
verzalni platnosti jejiho ,,pangramatologické-
ho* rozméru.

Milos Zelenka



